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CTATYC 3ATAJIKH SIK TEKCTOBOI KATET'OPII

Bu3HaueHo TekcToBy cnenu@iky iCIaHCBKOI HAPOAHOI 3arajikM, 10 JOCTIIAKY€ETbCHA LHIIAXOM
MOETHAHHS CTPYKTYPHOIO Ta KOMYHIKATHBHO-(QYHKIiOHAJbHOI0 MiAXOAIB 10 IMX TEKCTOBHMX SIBHIL.
IcmancbKy HapoaHY 3arajKy A0OCJHiIAKeHO K TeKCTOBY KATEropilo 3 NeBHUM AH32i{HOM. Y CTAaHOBJICHO
peMa-TeMaTHYHY OpraHi3anilo 3arajiok 3 BJIaCTHBOIO iM Koresi€io: peMa-TeMaTHYHe ABOYWIEHHE YTBO-
peHHs1 (o0pa3Ha yacTHHA Ta Biaraaka). O0uaBi yacTuHu criiiki, KooBaHi i HaxieHi Maiixe iTeHTH-
YHUMH CEMAHTHYHHMH Ta CTPYKTYPHHMH eJ1eMeHTAMH, L0 J0BOUTH 3HAKOBY MPHPOY 3arajKHu.

Knrwwuoei cnosa: icnancoka napoona 3azaoxka, mekcm, pema, mema, Mini-meKkcn, MaKpomeKkcm.

Beperoas O. A., J[HenpomeTpoBCKUI HAlMOHANBHBIA yHHUBepcUTeT uMeHH Ore-
cst Tonuapa. CTATYC 3AT'A/IKH KAK TEKCTOBOH KATET OPHH

H3y4dena TexcToBasi cienqupuKa MCIAHCKOIl HAPOIHOII 3arajiku, KOTOpasi HCC/IeAyeTcs: myTeM
COYETAHUSl CTPYKTYPHOI0O U KOMMYHHKATHBHO-()YHKIHOHAJIBHOIO NOAX0A0B K 3THM TEeKCTOBBIM
sBaeHnsaM. Mcnanckas HApoJAHAas 3arajka HCCJIe0BaHA KaK TeKCTOBasi KATeropHs ¢ ompe/ie1eHHbIM
IU3aliHOM. YCTaHOBJIeHA peMa-TeMaTH4YecKasi OpraHu3anus 3arajok co CBOMCTBEHHOI UM Kore3ueii:
peMa-TeMaTHYecKoe ABYYJeHHOe o0pa3oBaHue (o0pa3Hasi 4acTh U oTrajaka). Qe yacTu sIBJAAIOTCSH
CTOHKHMH, KOAHPYeMbIMH H Ha/leJICHHBIMH IOYTH HACHTHYHBIMH CEMAHTHYECKHMH H CTPYKTYPHbI-
MH 3J1eMeHTaMH, YTO I0KA3bIBAET 3HAKOBYIO NIPUPO/Y 3araJKH.

Knrouegvie cnoea: ucnanckas HapooHas 3azaoka, MeKcm, pema, mema, MUHU-mMeKCm, MaKpo-
mekcm.

Beregova O. A., Oles Honchar Dnipropetrovsk national university. RIDDLE STATUS
AS TEXT CATEGORY

Introduction. The research is focused on the study of text properties of Spanish folk riddle
taking into account those linguistic mechanisms which form their structure and determine regularity
of verbal realization of paroemia semantics.

The purpose consists in searching communicative, functional and structural features of
Spanish folk riddle in light of contentious problems of enigmatic semasiology. To succeed the noted
purpose such tasks are set: to characterise linguistic status of riddle, to single out its structural and
text organization.

Methods of analysis. To cope with set tasks the basic methods of studying are used: the
method of linguistic description, structural, typological, contextual analysis, semantic interpretation,
functional semantic analysis, elements of quantitative analysis.

Results. In the context of studied topic we search riddle taking into account such text features
as «macrotext» and «mini-text». Mini-text is any fragment of literary work which can be described
considering an internal completeness. Macrotext is a certain author’s texts united general esthetic-
philosophical content up to this author’s whole texts corpus.

Conclusion. Sticking to the postmodernis principle to «see large in small, and small — in
large», considering correlation of riddle with phenomena «macrotext» and «mini-text» we single out:
macrotext is a Spanish folk riddle, mini-text is a concrete Spanish riddle; riddle as a mini-text in the
process of thinking appears as macrotext; riddle solution is a macrotext and riddle text is a mini-text.

Key words: spanish folk riddle, text, reme, topic, mini-text, macrotext.

AKTyaJIbHICTh AOCTiIKeHHS 3yMOBJICHO YHHHUKAaMHU, TIOB'A3aHUMHU HacamIiepes
i3 Cy4aCHHUM E€TarioM PO3BHUTKY JIIHTBICTHKH TEKCTY, 11O Tiepeadayae BUCBITICHHS ITH-
TaHb MPO TEKCTOBUH CTATyC, )KaHPOBY CBOEPITHICTH, (PYHKIIOHAIbHE MMPU3HAYCHHS 3a-
ragok SK KOMYHIKaTHBHO-TIPAarMAaTHYHOTO PEMPE3CHTAaHTa ICIIAHCHKOI MEHTAIBHOCTI.
JlocimkeHHs! CIpsIMOBaHO Ha BUBYCHHS TEKCTOBHX BJIIACTUBOCTEH iCIIAHCHKOI HAPOIHOT
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3arajgkd 3 OTJISAY Ha Ti MOBHI MEXaHi3MH, Ki GOPMYIOTh iX CTPYKTYpY W BU3HAYAIOThH
3aKOHOMIpHOCTI BepOanbHOi peaiizalii nmapeMiuHoi ceMaHTHKH. [Ipy 1IbOMy BasKiIHBe
BpaxyBaHHS JIIHTBOIPArMaTHYHOTO YHHHWKA, OCKUIBKM I[UTICHA 3MICTOBAa CTPYKTypa
aHATI30BaHUX 3araZloK TI€I0 YH IHIIOK MipOI0 BHUKOHYETHCS I HalaleKBaTHIIIOTO
BUPaKEHHS TUCKYPCHUBHOI THTEHI[IOHAIFHOCTI W KOMYHIKaTUBHO-TIPATMAaTHYHOI CHpsi-
MOBaHOCTI MOBJIGHHEBOTO aKTy, IO JISKUTH B OCHOBI 3aTrafKH.

O0'€eKT MOCTiIKEHHN — TEKCTH ICIIAHCHKOI HAPOIHOT 3arajKu.

IIpeaMeT BUBYEHHSI — TEKCTOBI Ta CTPYKTYPHI OCOOIUBOCTI iCIIaHCHKOI HapO/I-
HOI 3arafiki B ()yHKIIIOHAJTbHO-KOMYHIKATHBHOMY aCIEKT.

Mera moCHiKEHHA TIONSTAa€ Y BUSBICHHI KOMYHIKATHBHO-(QYHKIIOHATBHUX 1
CTPYKTYPHHUX XapaKTEPUCTHK iCITAHCHKOI HAPOIHOI 3aTrafK! Y CBITII IUCKYCIHHHUX TIPO-
01eM eHirMaTU4yHOI ceMacionorii. BiAmoBigHO 10 3a3Ha4eHOI METH IOCTABJIEHO Takl
3aBJaHHS: CXapaKTEPU3yBaTH JIHIBICTUYHHUN CTATYC 3arajKy, BUSBUBIIN KOHCTPYKTH-
BHI OCOOJHMBOCTI IIOTO THITy TEKCTY; BUSIBHUTH CTPYKTYPHY Ta TEKCTOBY OPTaHIi3aIlifo
ICIIAaHCHKOI HApOJHOI 3arajKu; MpPOJEMOHCTPYBATH TEKCTOBI OCOOJIMBOCTI iCIIAaHCHKOT
HApOJHOI 3araKH.

Metoau anamisy. /[ BUKOHAaHHS TIOCTaBJICHUX 3aBJaHb Y POOOTI 3aCTOCOBAHO
KOMIUIEKCHY  MemoOuKy JIHTBICTHYHOTO JOCTHiKeHHA. OCHOBHHUM  METOIIOM
JOCIIJDKEHHSI CTaB METOJ IiH2GICIUYHO20 ONuUCY KOHKPETHUX MOBHHX (DaKTiB i3 METOIO
OJlep>KaHHS y3aralbHEHUX JaHUX, SKi Jaf0Th 3MOTY 3IIHCHUTH CUHXPOHHHUN aHaIi3 TeK-
CTy 3aragkd B ICITAHCBKIK MOBi. Y poOOTI TaKoX 3aCTOCYBAHO CHMPYKMYPHO-
MUNOAOSTYHULL  METOJ  aHANli3y, KOHMEKCmyanbHuti awaniz i3 ypaxyBaHHSIM
B3a€MO3B'SI3KIB OKPEMOTO TEKCTY i3 COLIOKYJIbTYPHUM Ta iCTOPUYHUM (HOHOM, METOJ
cemanmuyHoi inmepnpemayii, IPUROM (PYHKYIOHANbHO-CEMAHMUYHO20 AHANI3Y 3aral-
KH, CIIPSIMOBAaHOTO HA OCMUCIICHHS ii AWCKYPCHUBHOI MPHUPOIHN, CIEMEHTIB KilbKICHO20
auanizy — As ofiepKaHHsA 00'€KTUBHUX Pe3yIbTATIB JOCIIIKECHHS.

Marepianom gociigieHHsI CIYTye aBTOPChKa KapTOTEKa, YKJIaleHa METOIOM
CYIIUTBHOT BUOIPKHY 3 iCITAaHOMOBHHUX TapeMiosoridaux mkepel (4500 onuHUIE i3 ceMu
30ipHuKiB: Adivinanzas eroticas (A. M. 'apcis) [21]; Adivinanzas populares espaiiolas
(estudios y antologia) (I1. Ceppinbiio) [19]; Coleccion de enigmas y adivinanzas en
forma de diccionario (®. Jlemodino) [20]; Adivinancero popular espafiol, Adivinancero
antologico espafiol ([Ix. [apdep, K. @epuannes) [22; 23]; Adivinanzas extremefas
(1. X. Pozpires) [24]; Los mejores acertijos y adivinanzas (. Hap3a) [25].

HaykoBa HOBH3HA Po6OTH TIOJNSATaE B TOMY, IO 3A1MCHEHO CHCTEMHUH JiHTBic-
TAYHUHN aHaJli3 ICITAHCHKUX HAPOTHUX 3arajoK IIITXOM 31CTaBIICHHS iX MPOBITHUX (Y-
HKI[IOHAJILHO, CTPYKTYPHO i KOMYHIKATUBHO 3yMOBJICHUX CEMAaHTHYHUX BIACTUBOCTEH.

TexcT € mpeaMeToM JOCHTiKEHHS] 0COOIMBOTO (PiIOIIOTIYHOTO HAMIPSIMY — <JTiHT-
BiCTHKH TEKCTy». TekcT — 1e peanpHe (pyHKIIOHYBaHHS MOBH. Lle KOHKpeTHe MOBIICH-
HS, IO BiIOYBa€ThCsl y 3BYKOBIH a00 MHCHMOBIH (OpMi, a TaKOXK MPOIEC TOBOPIHHS 1
pe3yabTaT LBOro Mpolecy, TOOTO MOBHA MiSUIBHICTH i MOBHHMU TBip, IO (PIKCYIOThCS
mamM'saTTI0 abo mmuceMoM [1, c. 8].

Cy4acHi TEOpeTHUYHi1 KOHIEMIii TeKCTy (MOBU, MOBJIIEHHEBOTO TBOPY) 3BOJSTHCS
10 OIHApHOTO 3iCTaBJIEHHS «MOBa — MOBJICHHSI», 1[0 € PE3YJIBTATOM IOIIYKIB JIIHTBIiCTiB
kiamg XIX — moyarky XX cT., siKi Bce Oinbllie 3ariMOIIFOBAIINCs B TOCIIIKEHHS OKpe-
MHX MOBHHUX (akTiB aXX 10 MOBJIEHHS OKpEMOi JIFOJUHH: PO3TISAATH MOBY B HEPO3PHUB-
HOMY 3B'SI3KY 3 JIFOJJUHOIO, SIKa TOBOPHTB, 13 TEKCTOM, CTBOPEHUM KOHKPETHHM aBTOPOM.

MoBa i TEKCT SIBJIIIOTH CO00I0 €MHUI (heHOMeH. BogHOYac MOBO3HABCTBO (30K-
peMa, JIHTBICTHKA i TICHXOJNIHTBICTHKA) YITKO PO3MEKOBYE M08y Ta moenenHs [16],
OCKIJIBKH KOXEH 13 X (PEHOMEHIB Ma€ CBOI MOHSATTS 1 XapaKTEPUCTHKH.



3a3BHUaii ke TEKCTOM BBaXKaroTh 00’ €IHAHI PI3HUMH THIIAMH JIOT1YHOTO, JICKCH-
YHOT'0, IPAMaTUYHOTO, CTHJIICTUYHOTO 3B’SI3Ky pPeUCHHs ab0 0COOJUBI OMHMIN (HAJ-
¢pa3Hi €qHOCTI), IO MAlOTh NEBHY LINIECHPSAMOBAHICTb 1 MparMaTHYHy BH3HAYECHICTh
[14; 17]. Orxe, mpupoa TEKCTy HE BHUCPITYETHCS 1 3MicTOM, 00 € HabaraTo CKIIamHi-
11010, TOMY ¥ BIAMOBICTH OJHO3HAYHO HA MUTAHHS, YU € 3araJlka TSKCTOM, JOBOJII CKJla-
nHo [12].

TexkcT € BOAHOYAC JIIHTBICTUYHUM, KOMYHIKATHBHUM 1 KYJIbTYPOJIOTIYHUM SIBH-
meM i TOMy TO-pi3HOMY TIYMAuHUThCS W BHBYAETHCS 13 3aCTOCYBAHHSAM CITCHIaIbHAX
METOJAMK LIJIUM CIIEKTPOM HayK — CEMIOTHKOIO, CTPYKTYPHOIO JIIHTBICTHKOIO, COIIIOJIH-
IBICTHKOIO, (DiTOCOdi€r0 TEKCTY, KYIbTYPOJIOTi€I0, CTPYKTYPHOI i TeHEPAaTUBHOO I10-
€TUKOI0, FEPMEHEBTHKOIO Ta IHIIUMM HayKaMH, IIOB’SI3aHUMH 3 BUBUCHHSIM MOBIICHHE-
BOT IistibHOCTI [4-6; 18].

JocnigxeHHI0O MOBHUX 3aKOHOMIpHOCTEH opraHizamii Ta GpyHKIIOHYBaHHS TEKC-
Ty TIPUCBSIYCHO HE OJHY po3BiAKy (muB.: [2; 8—10; 13; 15; 18]), Tox mig yac 3icTaBieH-
HS CHIJIbHHUX 1 BIIMIHHHUX XapakTePUCTUK TEKCTy W 3arajgku Opajimcs A0 yBaru TiIbKU
HalixapaKTepHillli prucH, 03HAKH 1 KPUTEPii: LITICHICTD, 3B’ A3HICTh, CTPYKTYpHa OpraHi-
30BaHICTh, iHpOpMAaILIiiHA CAMOJIOCTAaTHICTD (BUPaKEHHSI HOTO 3MiCTOBHOCTI, CMUCIIOBOT
3aBEPIICHOCTI Ta MparMaTHYHOI IIJTICHOCT), afpecaTHIiCTh (Opi€HTAIlis Ha TTEBHE KOJIO
Jrozieil) Ta IHTEHIIOHAIBHICTD (TEKCT SK peasizalis TeBHOro 3axyMmy), OUIBIIICTH i3
SIKUX TIPUTaMaHHI i 3araii.

ITo-nepirie, 3aragka He € 3BUYAfHUM TEKCTOM 3a KOMITO3HITI€f0, 00 HE Ma€ HisIKUX
TEKCTOBHX MapagurM, OyIydd CKIAI0BO YaCTUHOKO KOXKHOI 3 HMX; MO-Jpyre, iHOMI Ti
MpUTaMaHHI PHCH IHIIMX PO3TOPHYTHX (hopM MpeAcTaBieHHs iHpopmanii (30kpema,
cioBecHO-Tpadiuna Tabmuid, rpad, giarpama, pedyc Tomo), i, HAUTOIOBHIIIE, HA Bif-
MiHY BiJ TEKCTY, II0 € «PO3TOPHYTOIO (hopMorI0 1 mependadae po3wWICHyBaHHS BUX1IHO-
ro CMHUCIIOBOIO KOHTHHyYMa (3aayMy) Ha psp ckinagoBux» [11, c. 21-22], 3aranka Ha-
JICKHUTH A0 HEPO3rOpHYTUX (OPM, SIKi JO3BOJISIIOTH MOJABATH CMUCIOBHH 3MICT SIK He-
TTOAUTbHE TTiJTe (TTIOp. TaKi )KaHPH, K MPHUCIIB s, ahopu3M Ta iH.).

lonoBHOIO AHMDEpEeHIIIHHO PUCOIO TEKCTIB M€l IPYNH € HAsBHICTH MEBHOT KJIi-
LIOBAHOI CTPYKTYPH, TOOTO TEKCTH Mi()oJIOTiHHOI TPYIIH OpraHi3oBaHi 3a aOCTPaKTHOIO
MOZCILTIO 3 ICHYIOUHX Y JITepaTypHiii MoBi ¢opM moBimomieHHs ((hYHKIIIOHATHLHOTO
CTHJIFO, OTO DPI3HOBHIIB Ta aHPIB) 1 XapaKTEpU3YIOThCS CBOIMU JTUCTUHKTHBHUMH
o3Hakamu [7, c. 11].

3aragka SK peanbHE BHCIIOBIIOBAHHS 3aBXIM KOMYHIKaTHBHA, TOOTO MICTHTh
KOHKpPETHY iH(OpMAIlifo, CIIPIMOBaHY Bill TPOAYIIEHTa a0 penuiieHTa. CrpuiiMarodn
HOT0, PELHUITIEHT BCTYIMAE B MEBHI MparMaTU4Hi BIJHOCHHH 3 TeKCTOM 3aranuku. Lli Bi-
HOCHHHM MOXYTb MaTu PI3HUH XapakTep: IUId peLMIli€HTa MEeBHUH iHTepec 1 CIyXUTH
iHopMarri€ro, CpaBiIsATH Ha HHOTO CHJIBHUH BIUIMB Ta CIIOHYKATH IO Mii. 3MaTHICTH
3araJiki BUKJIMKATH B OIepPKyBaya KOMYHIKaTHUBHHI e(eKT € ii mparMaThkoro, abo mpa-
IMaTHYHUM MOTEHIIaIOM.

[IparmaTuyHi BiAHOCHHH BKJIIOYAIOTh MUTAHHS, OB'SI3aHi 3 PI3HUM CTYIICHEM DO-
3yMIHHS yYaCHHKaMH KOMYHIKaTHUBHOTO aKTy TEKCTy 3arajioM, a TakoX 3 pi3HHM IX
TPaKTyBaHHSIM 3aJIe)KHO BiJl MOBJICHHEBOTO i HEMOBJIGHHEBOTO (€KCTpasliHIBalIbHOTO)
nocBiny azapecara. L{i BITHOCHHM BKJIFOYAIOTh, KPIM TOTO, MPoOIeMy eKCTpalliHIBallb-
HHAX YAHHHUKIB MOBJICHHS: TIpEIMETa, CUTYAIlii Ta yIaCHUKIB.

3 NHTBICTHYHOTO TOTJISAY TEKCT 3aBXKAU MOB'SI3aHUH 13 MOHATTSIM aKTyallbHOCTI,
TOOTO Takui, IO Ma€ pealbHe 3HAYEeHHS 1 (QYHKLII0 B KOHKPETHOMY MOBJICHHEBOMY
TBOPI, BIATBOPEHUH Y MOBJICHHI. 3BiJICH 1 KOHIICHIIIS aKTyaJIhbHOTO YICHYBAHHS PEUCHb,
IO YTBOPIOIOTH TEKCT. AKTyallbHE WICHYBaHHs PEUCHHS SIBJISIE COOOI0 CMHCIIOBE diie-



HyBaHHs pPEYCHHA B KOHTEKCTiI Ha MOYAaTKOBY YAaCTHHY IOBIJOMJICHHS — TEMY 1 Ha Te,
IO PO Hel TOBOPUTHCS, — peMy. AKTyallbHE 31CTaBIAETHCS 3 (OPMaIbHO-TPAMaTHIHUM
1 HaJIe)KUTHh O MOBJICHHS 1 Teopii MOBIEHHEBHX akTiB. HaitOinbmioro mommpeHHs Ha-
Oynu TepMiHN mema 1 pema. SIK yke OyJi0 CKa3aHO BHIIE, peMa 3arajik — ii TEKCT, a
TeMa — BIATaJKa.
Y KOHTEKCTi JOCHTIKyBaHOT TEMH BBaKAEMO 3a JIOLIJIbHE PO3IIIAHYTHU 3arajiky 3
OTJISITy Ha TaKi TEKCTOBI XapaKTEPUCTUKH, SIK «MAaKPOTEKCT» 1 «MiHi-TekcT». MiHi-TeKcT
— e Oyab-IKU{ YPHUBOK JIITEPAaTypHOTO TBOPY, SKHH MOKe OyTH OXapaKTEPH30BaHO 3
OISy Ha BHYTPILIHIO 3aBEPIICHICTh. MaKpOTEKCT — II¢ CYKYIHICTh TEKCTIB MIEBHOIO
aBTOpa, 00'€MHAHMUX 3arallbHUM €CTETHKO-(PiIIOCO(MCHKUM 3MICTOM, aX J0 ILIJOr0 KOp-
ITyCy TEKCTIiB JAHOTO aBTOPA.
JoTpuMyIo4rCch MOCTMOJIEPHICTCHKOTO PUHIIUITY «TOOAYUTH BEIHKE B MAJIOMY,
a Majie — y BEJIUKOMY», MH CIpoOyBalil BHIUIATH KiNbKa MPUIYLICHb MIOAO CIiBBiJ-
HOIIIEHHS 3arajgky 3 PeHOMEHAMHU «MAKPOTEKCT» 1 «MiHI-TEKCT»:
® MaKpOTEKCT — iCITaHChKa HAapOJHA 3arajka 3arajoM SK MapKep HalliOHaJIBbHOL
TpauIlil, MiHI-TEKCT — KOHKPETHA iCITAHChKA 3arajika, BAKOPUCTOBYBaHa ajpe-
CaHTOM i3 TIEBHOIO (PYHKIII€IO i CIPSIMOBaHa Ha aJipecarta;

® 3arajika Ik MiHI-TEKCT y MpOIIeci 3aragyBaHHs IOCTA€ SIK MAKPOTEKCT;

e BiAragka 3 BKJIQJCHUM Y Hel 3MICTOM — MakpOTEKCT, a TeKCT 3araiku — MiHi-
TeKcT [3, c. 74].

Mu po3rIIsIamy MOHSTTS «3arajika-MiHi-TeKCT» 1 «3aragka-MakpoTeKCT» Y (yHK-
I[IOHAJTLHOMY 1 ()E€HOMEHOJIOTIYHOMY aCIeKTax SIK MPOIIeC 3arajlyBaHHs 1 HOro pe3yib-
TaT, BPaXOBYBaJM JMHAMIKY B3a€MOJII BCiX (OpM MOMAHHS TEKCTY 3arajKy, 3BaKal0ul
Ha iX cnenudiky. 3 MagiTpu Pi3HOCHIPSIMOBAHOCTI BUIIJICHUX HAMH TIiMOTE3 MPOCTEKY-
€THCS 3araibHa TEH/ICHIIISI — TEKCT 3araJiki 3aBX/IH SBJISIE COOOI0 MiHi-TEKCT.
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